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i Overværelse af det øvrige Skibsmandskabj
eller, hvis dette udgjør flere Personer, af idet-

mindste to af de bedste Mænd i Skibet, meds
Rolighed at foreholde Vedkommende osv. ——— Der

er endnu et Punkt, jeg skal udtale mig om;l
det er den Bestemmelse i § 23, som er kom-

men- ind her forrige Gang, at ligesom Iste
Styrmand, ogsaa »den Styrmand, der er hy-
ret som Matros, og som godtgjør, at han kan

faae Hyre som Iste Styrmand, skal være be-

rettiget til strax at forlade Skibet,s imod at,
han i sit Sted stiller en anden Mand, soml
kan udfylde hans Plads, eller godtgjør deni
fortjente Hyre«. Jeg troer, at der i saa Hen-s
seende maa foregaae den Forandring, at den-

nodvendige Betingelse for denne Ret bliver den,s
at han übetinget stiller en Mand istedet, der

kan udfylde hans Plads, for derved at fore-
bygge det Farlige, der ellers unægtelig vilde

ligge i, at Første- og Anden- Styrmand sam-
tidig forlode Skibet. Dette, at der skal godt-
gjøres den fortjente Hyre, er langtfra nogenl
tilstrækkelig Betryggelse, og jeg skal derfor til-;
lade mig at stille et Ændringsforslag til denne!

Paragraph. i

I. Neexi Den sidsteParagraph, som det

ærede Medlem nu omtalte, er kommen ind»i

Lovforslaget ifølge et Ændringsforslag, som jeg
tillod mig at stille, da Sagen i sidste Session
her var til- Behandling. Det er en Bestem-

melse, der findes i forskjellige andre Landes

Skibsfartslove og som jeg finder, at overor-

dentligt Meget taler for. Det vilde være, fore-
kommer det mig, i høi Grad übilligt, om en

Styrmand, der tjener som Man-os, ikke skulde
kunne forlade Skibet- naar han enten stiller en

anden Mand, der kan udfylde hans Plads,
eller godtgjør den fortjente Hyre, dog ikke for
mere end sex Maaneder. Om dette Punkt

have forøvrigt forskjellige Sømænd henvendt sig
til mig, og de have endog antaget, at man

kunde- gaae videreT Efter forskjellige andre

Landes Lovgivning-skal saaledes enhver Matros

kunne forlade Skibet, naar han enten kan stille
en anden Mand, der kan udfylde hans Plads,
eller godtgjøre den fortjente Hyre for 6 Maa-·

neder.
-

Det -er blevet sagt, at hvis saadant
hos os blev tilladt, vilde Sømænd langt sjeld-

nere desertere, naar de kom til fjerne Lande,

og at det virkeligt vilde være i Skippernes
Interesse, hvis en saadan Frihed blev given
til Mandskabet; Det er muligt, at jeg til

anden Behandling stiller, et Ændringsforslag i

denne Retning.

Klein: Det Ændringsforslag, som det

ærede Medlem nu bebudede, troer jeg vilde

være overmaade uheldigt, men først naar det

foreligger til anden Behandling, vil der iøvrigt
være Opfordring til nærmere at udtale sig
derom.- —- Det er ogsaa kun meget faa Be-

mærkninger, jeg har at gjøre til det foreliggende
Udkast, der i alt Væsentligt er overeensstem-
mende med det, der fremgik af de Forhand-

linger, som fandt Sted i forrige Session her
i Thinget. Der er imidlertid et Punkt, hvorom
der viste sig at være en Meningsforskjel her i

Salen, og med Hensyn til hvilket jeg, da Sa-

gen var til anden Behandling her i forrige
Session, bebudede et Ændringsforslag hvorom
jeg skal tillade mig at anføre et Par Ord.

Det angaaer et Punkt, hvori jeg meget vel

føler, at jeg vil have den almindelige Mening
imod mig, naar jeg udtaler min egen, men

dette kan naturligviis sikke afholde mig fra at

;fremføre, hvad jeg anseer for rigtigt og for det,

ifom bedst rammer de Personets Tard, om

ihvilke der er Spørgsmaal, Det vil erindres,

.at der i Udkastet, som det blev forelagti næst-

lforrige og i forrige Session, og som det kom til

os fra det andet Thing, fandtes en Bestem-

smelsa hvorefter der, ved Siden af de Bøde-

lstraffe, der kunne anvendes paa Voxne, skulde
kunne idommes unge Mennesker under 18 Aar

Straf ved corporlig Revselse. « Det blev

ji forrige Session ndtalt, ogsaa af mig, at det

svist var en uheldig Maade; hvorpaa denne Sag
kvar tagen, baade i det oprindelige Udkast og i

sLandsthingets Udkast, idet man vilde opstille

scorporlig Revselse som en egen Straf, anvendt

spaa unge Mennesker, og navnlig ledsaget af de

sdetaillerede Forskrifter, der bleve indsatte i det

sandet Thing, hvorved man paa en uheldig
sMaade dvælede ved, hvor stort og bredt det

Jnstrnment skulde være, hvormed Revselsenssknlde tildeles, men paa den anden Side fore-
jkommer det mig-, at man her er gaaet til, hvad


